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Andorra nad jeziorem wielu
kanton6w jest krajem plek-
nym, chrzeécijaiskim, dumnym
ze swoich wolnosci, w Ando-
rze kwitnie cywillizacja, demo-
kracja, poszanowanie prawa 1
czlowieka dla czlowieka. An-
dorra zabija czlowieka, ktéry
" w.niej znalazl schronienie, za-
bija go, chociaz nie zrobil nic
zlego, zabija go dlatego, Ze
widzi w nim Zyda, ktéry ju
przez to ze jest Zydem jest wi-
nien. ,Andorra” Frischa to
rozprawa humanisty — czlo.
wieka, po prostu — 2z antyse-
mityzmem, zawsze nfeludzkim
i potencjalnle zbrodniczym,
nawet gdy sie wyiywa w slo-
wach tylke § gruboskérnych
rojeniach. |

Znowu zatem o antysemi.
tyzmie? Dzisiaj Jeszcze, po
straszliwym wstrzgsie hitle-
rowskiego ludobdjstwa,
oSwiecimskich  krematoriach?
Dzisiaj o antysemityzmie ja-
ko o zjawisku nadal wspbl-
czesnym, legngcym sie jak Zu-
ki gnojaki co wiosne? Zapéw-
ne, mozna i nalety , Andorre”
poimowaé szerzej jako
ostrzezenie przed wszelkim
rasizmem, yankeséw wobec
Murzynéw amerykafniskich, af-
rykanderéw w stosunku do
czarnych tubylcéw afrykan-
skich, przestroge przed wszel.
kim rasizmem, gdzie bgdé

trwa i pleni sie. Ale Frisch]

obral jednak za temat kon-
kretnie antysemityzm, zjawis-
ko najmniej ograniczone w
czasie | przestrzenl. O nim
moéwi sztuka Frischa, zatytu-
towana umownie ,Andorra”. -
L ,,Zydéw tworzy antysemi-
tyzm” powiada Sartre, kt6rego
#Rozwazania o kwestii Zydow-
skiej” na pewno Frisch prze-
czytal { przemyélat - kon-

po.

Prapremiera polska w Teatirze Ate-

frontujge je z tym okropnym
wstrzgsem, ktérego- Zadnemu
czlowiekowl wspblczesnemu
nie oszczedzit hitleryzm —
przenosi bowiem do dramatu
sens sartrowskich roztrzgsan.
Jak w rozprawie Sartre’a, an-
tysemityzm ukazany jest jJa-
ko czynnik nadal spolecznie
grofny {1 zlowrogi, jako sa-
dyzm stabych a okrutnych.
,Ludzkoécl, ty plemie Kainal”
wolal z rozpaczg dawny mo-
ralista. ,Andorra” pokazuje
mechanizm oblgkanego prze-
sgdu przenikliwie 1 przejmu-
jgco. Plerwsze, niemal sielan-
kowe sceny muskajg rasizm
powszedni, ,mniewinny”, brze-
czg zadomowione komunaty i
brednie o Zydach, z pozoru
jeszcze nieszkodliwe, do zby-
wania {§ machniecia reka. Co
z nich wyrasta, gdy nadarzy
| sle okazja, pokazuje dalsza
dramatyczna skcia , Andorry”.
Jej warstwa realistycznych ob-
serwacji jest smutnym trium-
fem pisarza.

Sartre powiada: to my sami
zmuszamy Zydéw - Zydéw
w tym specjalnym, antysemi-

ckim pojeciu — by wybierali
siebie jako Zydéw, To jest
punkt wyjécla dla Frischa,

Jego Andri (,2Zyd andorran-
ski” z wezeéniejszego opowia-
dania) chce byé jak wszyscy,
niczym sie nie odré6iniaé anl
wyrbiniaé, a nikt z otoczenia
mu na fo nie pozwala. Andri
mus|{ pozostaé Obcy i zly, Je-
§li nie majq sie zawali¢ fwia-
ty wyobraiefi Andorran.

Niegdys, w pieknej epoce
renesansu, gdy mieszkaficy
malego miasta Fuenteovejuna
mieli wyznaé na torturach, kto
z nich zabil! — odpowiadali,
podaje Lope de Vega, ,Owcze

2r6dto go zabilo”. Wszyscy
wspélnie zabili, cala osada —
ale kogo? feudalnego tyrana,
ktéry grabil, gwalcit, mordo-
wal. Taki byl éwit historycz-
nej drogi. O jej zmierzchu
tez cale miasto zablja — lecz
teraz kogo? Bezbronng ofiare.
I nikt z mordercéw nie przy-
zna sie do winy, 1 wiasciwie

nie poczuwa sie do winy; kaz..

dy sie wypiera, kaidy znaj-
duje — na miare swoich uzdol-
niei do myslenia — okolicz-

noéci tlumaczace i wybielaja-"

Andorre.
faszyzmem

ce  bialokamienngy
Tym sie konczy:
czyli . nieludzkoécig.
Wszyscy zawinill, wilee |
ofiara? Frisch nie cofa sie |
przed tym dylematem. Jego
Andri wcale nie jest — ra-
sowe stosujgc kryteria — Zy-
dem. Jest synem Andorranina
i Czarnej (z wielkiego naro-
du rasistowskich zbrodni), nie

ma W nim ani kropli krwi zy..|

dowskiej. Ale Andri przyjmu-
je decyzje kolektywu i po-

‘zwala sobfe narzucié andorran’

{skie. wyobraienia o #ydostwielne; dopowiedzef, w ktérych

jako o splocle cech, wyosob-
niajgcych go od otoczenia;
przyimuje z dumg swojg Zy-
dowsko§é, zginie za nig nie-
mal dobrowolnie, Tak krag
sie zamyka. Auto da fe Hi-
tlera nic nie zalatwilo osta-
tecznie, w NRF zbezczeszczo-
no cmentarze Zydowskie gdy
nie odwazono sie tkngé zy-
wych, ‘antysemityzm  nadal
trwa, czal sie. ,,Antysemityzm
jest niespotykany wSréd ro-
botnik6w" stwierdza po prostu
i przypomina Sartre. O tym
Frisch juz nie méwi. Ale my
o tym wiemy.

Max  Frisch jest dramaturgiem
szswajcarskim, W dwieio w Jezy-
ku 1skim wydanych ,Dzlejach
dramatu® gastanawia sie Allardy-
ce Nicoll czemu to niektére kra-
jo, Jak na przyklad Szwajcaria,
»ile wniosty do teatru zadnych
realnych warto$ci’”’, Oto puiapka
dia proroka. Réwnoczefnie z ,,An-
dorry’ ogladamy ,Franka V”,
sztukq Innego Szwajcara, jeszcze

bardziej nit Frisch znacznego w
dramaturgil dwiatowef Ale { suk-
ces Andorry w europejskim teat-
rze jest wyjatkowej miary.

Sztuka  Frischa nie jest
zreszta bez wad. Nie sg
wprawdzie wadg pewne zbie:z-
no$ci ,,Andorry” (1960) z ,Wi-
zytg starszej pani” (1956), ale
konkretnie obok scen tak moc-
nych jak dziejgce sie po wkro-
czeniu Czarnych do Andotry
albo tak Awietnie napisanych
jak zeznania Andorran przed
sagdem widzé6w lub ich uwagi
podczas przegladu wieiniéw
— natrafiamy te: na sceny
stabsze, sytuacje zbedne. Wa.
tek losu Andri’ego nie wrést
do§é organicznie w problemo-
wg warstwe sztuki, problem
troche tu idzle sobie a fabu-
la sobie, narastanie napiecia
‘nie przenika sie wzajemnie.
Watpliwo§ei budzi strach Na-
uczyclela przed przyznaniem
sie do splodzenia dziecka z
Czarng, a wiee samo fabu.
larne zaweflenie sztuki. Nie-
potrzebne wydajg sie dygres-
je kazirodcze | chyba niepo-
trzebna jest koficowa scena
# oblakana Barblin-Ofelig
chociaz Elibleta Keplfiska roz
grywa ten obraz z niezawod-
nym wyczuclem liryczne}
grozy, ktéra w plerwszych
scenach z Andrim dawkowa-
la w pewnym nadmiarze. Sy-
tuacia wyprowadzania Zyda na
'stracenie powinna sie byta
chyba zakoficzy¢ ,Andorra”,

nie brak tonu nawet posep-
nego melodramatu. Ale z tru.
dem przyszlo mi wspominaé
o tych warsztatowych lukach
pracy Frischa. Bo mimo ta-
kich czy innych staboéci sztu-
ka robi ogromne wraienie {

wyznaje, Ze przykro mi, i w-

naszej dramaturgii
réwnego utworu na
giczny temat.

W mroku biatej ‘Andorry
wyprostowujg sie potkniecia
autora, zacierajg do pewnego
stopnia kontury pracy teatru,
a w kaidym razie stabnie ich
obiektywne znaczenie. Waine
jest naleiyte wyeksponowanie
problemu, a pod tym wzgle-
dem JANUSZ WARMINSKI
nie zawiédl. Kulminacyjna
scene przedfinalng zbudowal
Warminski réwnie prosto jak
sugestywnie, co w kraju, w

nie ma
analo-

ktérym Czarni wymordowal]

'Stolarz

.dania — HANNA SKARZAN.

3 miliony 2ydéw bylo zada-
niem trudnym { wymagajgcym
pewnej teatralnie reki. Nie-
ktére wczesniejsze sceny po-
traktowal jednak Warmifiski
zbyt misteryinie. Trudnoéci w
teatrze bardzie] wystawnym,
uroczysto$ciowym moglaby
sprawi¢ konleczno$é szybkich
zmian dekoracji: ANDRZEJ
SADOWSKI dobrze sobie z
nig jednak poradzit, jak i z
samym ujeciem architektoni-
cznych elementéw wyimagi-
nowane] a jednak nie wyima-
ginowanej Andorry.

1 eaktorzy prowadzg role
jakby w cieniu ogromu spra-
wy, ktérej stuzy ,Andorra”,
sg przejeci i skupieni. Nie cho-
dzi o solistéw, chodzi o zespél,
w ktérym wainy jest zaréwno
skrachowany zapity Nauczy-
ciel, kiedy#§ tak radykalnie
walczgcy z przesgdami spo.-
tecznik (MIECZYSLAW MI.
LECKI) jak Ksigdz, dobry
czlowiek ale oportunista, pi-
lat, poddajacy sie panujgcej
opinlli (STANISLAW LIBNER),
zarbwno Zolnierz, cham, bru-
tal { tepak (BOHDAN EJMONT)
jak Doktér, bufon 1 zawistnik
(HUGO KRZYSKI), zar6wno u-
stuzny Oberzysta (STANISEAW
KWASKOWSKI) jak chciwy
(BRONISLAW DAR.
DZINSKI).. Inni aktorzy wy-
peinili réwniez dobrze swe za-

KA, IZABELA WILCZYN.
SKA, ANDRZEJ GAWROR.
SKI, JERZY DUSZYNSKI —
nie wylgczajgc dwu aktoréw
w rolach niemal niemych:
WOJCIECHA RAJEWSKIE-
GO (Tropiciel Zydéw) i MA-
RIANA RULKI (Idiota). Mysl
antygwiazdorska przy$wiecaé
sie tez zdaje WEADYSEAWO.
WI EKOWALSKIEMU w roli
Andri'ego, | Jefli mimo to
wysuwa sie na czolo, zawdzie-
cza wyrazisto§é kreacji naj-
bardziej dramatycznemu teks.-
towl: w osamotnionym skry-
tym, zamknietym w sobie
Andrim mnarasta bunt { sprze-
ciw, ktére Kowalski doprowa-
dza przekonywajaco ai do
decyz}i poniesienia &mierci.
Przeklad ,Andorry” brzmi
ze sceny poprawnile, jakkol-
wiek miejscami nle ulatwia

aktorom dialogowych zadaf.
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